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A biografia de Cristébal Colon, la historia

de su gesta, y casi podriamos decir la de

sus gestos, son uno de los pocos temas de la historia que
siguen candentes, y que constituyen una permanente ten-
tacion, no solo para el historiador, sino también para los
aprendices de historiador. Con ser un aspecto limitado
del problema colombino, el paso del Descubridor por Ca-
narias no ha dejado de llamar la atencion. Sin hablar del
estudio publicado en 1900 por A. Millares Torres, D. Mi-
guel Santiago ha dado en el Anuario de Estudios
Atlanticos de 1955 un amplio . estudio en que se re-
copilan y se enjuician todos los datos conocidos del pro-
blema. Le siguié de cerca, en 1956, D. Néstor Alamo, con
sz Almirante de la Mar Océana en Gran Canaria; y en
1958 una serie de articulos periodisticos del insigne his-
toriador canario D. Antonio Rumen de Armas, sobre las
relaciones del Almirante con dofia Beatriz de Bobadilla.
Por el mismo hecho de su dedicacion a los estudios
colombinos, el autor del trabajo que hoy se presenta al
puiblico no podia escapar a la tentacién de volver a dis-
cutir el mismo problema. Si lo ha hecho, sin embargo, no
ha sido guiado por la idea de que sabia algo mds que los
que lo han precedido, sino, al contrario, porque le parecia
saber bastante menos que ellos. Aspirando a historiador,



y recordando la aguda observacion de Lucien Febure, de
. que s6lo es- historiador quien sabe lo que ignora, —y,
agregariamos nosotros, quien Se atreve a confesdr que
no sabe,— el autor no ha buscado ningiin acopio de datos
inéditos, que no seria posible, ni mucho menos intuir so-
luciones que los documentos no permiten entrever. Sélo
-ha propuesto deslindar de manera visible lo cierto y lo
dudoso, separar lo que se sabe de lo que se supone saber.
Esta modesta operacion de limpieza es mds necesaria
en la historia del Almirante, que en cualquier otro capi-
tulo de la historia. Afiadiremos que aqui es donde se
aplica también, mejor que er. ninguna otra parte, la con-'
fesion del autor latino, de que difficile est satitam non
scribere. Ni cabe decir que pensamos haber salvado esta
iltima y fdcil tentacion, que, de todos modos, no ha lle-
gado nunca a ser una infencion.
Antes de terminar, el autor, cumpliendo una gratisi-
ma obligacion personal y un deber inexcusable del Ins-
tituto de Estudios Canarios, quiere dejar constancia de
que la publicacion de este trabajo se debe a la iniciativa
del Excelentisimo Cabildo Insular de Tenerife, cuya cor-
poracion ha demostrado siempre tan vivo como eficaz
' interés por el fomento de los estudios regionales.

Santa Cruz de Tenerife, julio de 1959.
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COLON Y CANARIAS

T

=S de todos sabido que el Almirante del Mar Océano
A aportd a las islas Canarias en cada uno de sus
viajes transocednicos. En los capitulos que siguen, nos pro-
ponemos examinar con todo el detalle que merece un tema
de tanta trascendencia, los pormenores de cada una de sus
cuatro navegaciones a las Indias, por lo menos en la parte re-
ferente a su paso por las Islas. Sin embargo, antes de entrar
en esta exposicion, conviene examinar desde ahora un punto
que, si no nos equivocamos, aun no ha sido estudiado con
suficiente atencion: es la cuestion de saber si ya antes de su
primera expedicion a las Indias, en 1492, Cristobal Colén ha-
bia tenido la oportunidad de pisar alguna vez la tierra de Ca-
narias. ' :
Esta problema, cuya solucién serfa de gran interés desde
el punto de vista de la formacién de las ideas geograficas del
descubridor, se halla indicado de paso en la casi totalidad de
los historiadores colombinos. Si no se le ha dedicado méas
particular atencién, no es por haberlo considerado los exami-
nadores como falto de interés, sino por la carencia casi abso-
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luta de documentos que permitirian llegar a una conclusién
segura.

En ausencia de esos datos nuevos, cuya aparicién es el
suefio dorado de todos los investigadores colombinos, nuestro
trabajo no pretende, ni podria pretender, poner en claro nin-
guno de los detalles biogrificos que siguen ignorando los
historiadores mejor informados. Esta parte de nuestro estudio,
como todas las demas, no sera, pues, un intento de traer a
colacién hechos nuevos o interpretaciones inéditas; sino que
tan solo nos proponemos presentar una ordenacién de mate-
riales conocidos. De su reunion trataremos después de sacar
las conclusiones, en este caso pocas e inseguras, que de su
examen se podrdn deducir,

La biografia de Crist6bal Colén, antes de la fecha fatidica
de 1492, es conocida muy mal en su conjunto. El descubri-
miento de las Indias colocé de repente a su persona y sus
movimientos bajo el poderoso fasciculo de luz de la historia,
que lo persigue desde entonces, escudrifiando todas sus an-
danzas, investigando todos los defalles de su vida, como los
reflectores siguen los movimientos del actor que trabaja en el
tablado. Pero esta misma luz, por contraste, hace aun mas os-
curo el pasado del personaje,

La historia, hoy dia dvida de descubrir los més nimios
detalles biograficos, ha notado demasiado tarde esta curiosi-
dad exhaustiva, que no llegan a satisfacer nunca la poquedad
y la insignificancia de los documentos. Los contemporineos,
visiblemente deslumbrados por la obra, y en parte también
por la fortuna del descubridor, parecen haber prestado menos
atencion a su persona, y s6lo nos han transmitido muy pocos
datos relacionados con su pasado; de modo que lo que hoy
dia sabemos de esta época de su existencia, se reduce practi-
camente a cierto nimero de alusiones contenidas en sus pro-
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pios escritos. Como estas alusiones son puramente casuales y
no parecen encaminadas a satisfacer la curiosidad de la pos-
teridad, ni a ser base de la historia, resulta dificil hacerlas ser-
vir ahora para un fin a que no iban destinadas. Asi y todo,
trataremos de buscar, en los propios escritos de Cristébal Co-
16n, algiin indicio referente a2 un eventual viaje a Canarias,
antes de 1492, y de determinar si los conocimientos que de
estas mismas islas tenia el descubridor convienen con la idea
de un viaje previo y de un contacto directo con las mismas.

(o]

La idea de que Cristobal Col6n habia viajado a Canarias
antes de dar principio a su gran empresa, es casi un tépico de
la literatura colombina. Consta, quizd por primera vez, en la
introduccion de la conocida colecciéon de viajes del italiano
Ramusio, en donde se dice que el futuro Almirante «habia
navegado durante gran parte de su vida por todo el Medite-
traneo y por el Océano hacia Inglaterra y hacia Mediodia a
las Canarias».* Lo repiten numerosos historiadores, cuya serie
seria ocioso reproducir aqui. En las mismas Islas, lo afirma
Agustin Millares Cubas, quien, al hablar de los afios pasados
por Colon en la isla portuguesa de Porto Santo, afiade que
desde alli «no es imposible que hiciese algifin viaje a La Go-
mera, por cuya isla manifesté durante sus cuatro viajes espe-
cial predileccion»;® y lo admite también un historiador tan .

! RAMUSIO, Delle navigationi et viaggi,- Venecia 1550, vol. III, fol. IV:
«Haveva navigato gran parte della sua etd per tutto il Mediterraneo et per
I’Oceano verso Inghilterra et verso Mezzogiorno alle Canarie».

2 AGUSTIN MILLARES CUBAS, Historia de Canarias, vol. 1V, Las Palmas
1893, pag. 146.

L]
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reciente y tan exactamente informado, como lo fue Antonio
Ballesteros Beretta.,!

Sin embargo, no es dificil darse cuenta que afirmaciones
de este tipo no se fundan en ningtin documento conocido. Se
trata de simples suposiciones o, si se prefiere, de deducciones
l6gicas, fundadas en cierto nitmero de apariencias y en la ley
de la probabilidad. El inconveniente de la deduccién légica
es el presentar los hechos asi como pudieron haber ocutrido,
sin que ello constituya una seguridad de que asi pasaron en
realidad; de modo que, con ser posibles aquellas excursiones
de Colén de Porto Santo a La Gomera, no hay suficientes
indicios para poderlas considerar como probables.

Los mismos escritos de Cristébal Colon no parecen auto-
rizar afirmaciones tan decididas; aunque, para decirlo desde
el principio, tampoco parecen impedirlas. En efecto, en una
carta que dirigia a los Reyes Catolicos en el afio de 1501, y
que después paso a servir de prefacio al Libro de las Profecias,
el Almirante declaraba textualmente: «Ya pasan de cuarenta
afios que yo estoy en este uso», es decir en el uso del oficio de
marino; «todo lo que fasta oy se navega, tddo lo he andado».?.

! ANTONI® BALLESTEROS BARRETTA, Cristdbal Colony el descubrimiento
de América, vol. 1, Barcelona 1945, pdg. 373: «<Es muy probable que en al-
guna travesia hacia las costas africanas conociera Colén las islas Canarlas, y
hasta que residiera en ellas algiin tiempo. Esta suposicién explicaria su acierto
en el rumbo al llegar a ellas, en la ruta del viaje descubridor, y las alusiones
a particularidades del archipiélago, consignadas por el nauta en sus escritos».

* Las Casas, Historia de las Indias, 1, 3. También consta en FERNANDO
CoLON, La Historie dell’ Almirante, cap. II (edicién de Rinaldo Caddeo,
Milano 1930, vol. I, pig. 26): «Oggimal passano 40 anni, che io uso'per‘tutte
quelle parti che fin oggl si navigano». En nuestra opini6n, la obra llamada
dc I'ernando Coldén no es una fuente diferente de Las Casas, sino que repre-
senta la misma tradicion; idea que volveremos a explicar mds adelante, y que
esperamos haber documentado con mayor amplitud en otro lugar.
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Si Coldn afirma tan rotundamente que en sus cuarenta
afios de navegacion habia recorrido todos los mares asequi-

bles por aquel entonces para la navegacién occidental, esto

quiere decir, sin lugar a dudas, que también habia visitado las
islas Canarias, ya que habia entonces casi dos siglos que es-
tas islas pertenecian al mar abierto para la misma navegacion.
Sin ¢ embargo, no nos atrevemos a recoger, sin mas detenido
examen, una conclusion tan tajante. Si ello fuera asi, signifi-
caria, por ejemplo, que también habhia navegado Cristébal
Colon por el Mar Negro, que no era entonces -menos asequti-
ble para los navios del Mediterraneo, y mucho menos para
los navegantes genoveses; sin embargo, ningiin bi6grafo ‘se
ha atrevido a hablar, sobre tan fragil indicio, de las rutas se-
guidas por Col6n en el Mar Negro ni sobre su presencia en
aquellos parajes.

Por otra parte, incluso si admitimos la interpretacic’)n que
sefialamos, de que efectivamente la frase significa que Colon
habia navegado hasta las Canarias, no debe olvidarse que la
carta lleva la fecha de 1501 y que, de todos modos, en esta
fecha sabemos de ciencia cierta que el Almirante habia visi-
tado las Islas, en cada una de sus tres expediciones ocednicas,
sin que ello signifique nada en favor ni en contra de un viaje
anterior. Por consiguiente, queda por aclarar si, en su frase, el
Almirante quiso decir que habia navegado por todos los ma-
res*conocidos, antes de su gran descubrimiento, o incluyendo
a éste; y es evidente que no disponemos de medios suficien-
tes, para determinar el sentido exacto de su pensamiento.

Hay, sin embargo, otro parrafo de sus escritos, que pare-
ce proporcionar una indicacién bastante méas clara. En «unas
anotaciones que hizo de cémo todas las cinco zonas son habi-
tables», el mismo Cristobal Colén escribia: «Yo estuve en el
castillo de la- Mina del Rey de Portugal, que estd debajo de
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la equinoccial, y asi soy buen testigo que no es inhabitable,
como dicen».!

Este Castillo de la Mina es el actual Cape Coast, en la
Costa de Oro, antes llamada Costa de la Malagueta o de la
Manegueta, por la especie del mismo nombre que se sacaba
de aquellas regiones. Descubierta por los portugueses en
1471, esta costa fue frecuentada también por los navios caste-
llanos, como todo lo que entonces se llamaba Guinea.? Soélo
después de firmado el tratado de Alcagobas, entre las coronas
de Castilla y de Portugal, el primero de estos reinos renunci6é
solemnemente sus pretensiones al aprovechamiento de aque-
llas regiones africanas y a cualquier expansion mas alla de las
islas Canarias, en direccion del Sur. Entonces fue cuando, ya
unicos poseedores juridicos y de hecho de la costa de Guinea,
los portugueses decidieron afianzar su toma de posesién, por
medio de la construccion de.una fortaleza, que sirviese de
base a sus expediciones y para los tratos con los indigenas; y
asi es como Diogo de Azambuja, por orden del Rey de Portu-
gal, empez6 la construccién de la fortaleza, a fines de enero
de 1482.3 -

Colon estuvo, pues, en la costa africana de la Malagueta
y lo mas cierto es que estuvo alli en 1482 o poco después de
esta fecha. No pudo visitar aquella region mas tarde que 1485,
en cuya fecha sabemos que paso6 a Castilla, y por consiguien-
te, ya no podia frecuentar aquellas posesiones portuguesas; y

U Las Casas, Historia dc las Indias, 1, 3; cf. F. COLON, Le Historie,
cap. IV. El texto original de Cristébal Colén no se ha conservado.

* CI. los datos citados por A. RUMEU DE ARMAS, Coldn en Barcelona,
Sevilla 1944, p4g. 8.

3 Cf. DUARTE PACHECO PEREIRA, Esmeraldo de situ orbis, 1, 5, Lisboa
1954, pag. 142-44.

»
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debi6 de visitarlas después de la primavera de 1482, ya que
declara haber estado «en el castillo», cosa que no seria posi-
ble en ninguna fecha anterior. Es verdad que anda equivoca-
do en cuanto a la posiciéon de aquel establecimiento, que con-
sidera situado «debajo de la equinoccial», o sea, al Sur del
Ecuador. En realidad, la Mina esta situada en 5 grados 5 mi-
nutos latitud Norte; de modo que Colén erraba en sus calcu-
los por lo menos en unos seis grados.! Pero esta circunstancia
no cambia la realidad de los hechos asi mencionados. A ma-
yor abundamiento, para confirmar la efectividad de su viaje a
la Mina, el descubridor vuelve mas de una vez sobre este
mismo detalle; y de las alusiones que hace a menudo a las
circunstancias propias de la costa de Guinea, resulta con bas-
tante evidencia que se trata de observaciones y de recuerdos
personales. )

Asi, en una de sus numerosas apostillas a 1a obra célebre
de Pierre d’Ailly, /mago mundi, cuyo contenido parece ser
fundamentalmente el mismo que transcribimos anteriormente,
o por lo menos constituye algo como la primera redaccién del
mismo, dice textualmente: «La zona torrida no es inhabitable,
ya que los portugueses navegan hoy dia por ella; al contrario,
estd muy poblada; y el castillo de la Mina, del Serenisimo
Rey de Portugal, que hemos visto, estd debajo de la linea
equinoccial».?

' VIGNAUD, Etudes critiques sur la vie de Colomb avant ses découvertes,
Paris 1905, pég. 295.

2 C. COLON, Scritti, Roma 1892, vol. I, pag. 375: «Zona torrida non est
inhabitabilis, quia per eam hodie navigant Portugallenes; imo est populatis-
sima, et sub linea equinoxialis est castrum Minae Serenissimi Regis Portuga-
liae, quem vidimus». Hay que afiadir que después de las observaciones de
SIMON DE LA RoSA, Libros y autégrafos de D. Cristobal Colon, Sevilla 1891
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Mis aun, en otro apunte indica que no habia hecho un
solo viaje a la costa de Africa, sino varios: «Es de' observar
que a menudo, al navegar desde Lisboa en direccion Sur, ha-
cia Guinea, he notado diligentemente el camino, segtin el uso
- de los navegantes y de los marineros, y después he tomado la
altitud del sol con el cuadrante y con otros instrumentos, va-
rias veces, y he hallado que concuerda con Alfragén, es decir,
que cada grado tiene 56 millas y dos tercios».! Por consi-
guiente, Colon habia viajado @ menudo a Guinea, y habia
calculado warias veces la altura del sol en aquellas regiones,
incluso si admitimos que no llegd en cada uno de sus viajes
a la misma altura de la Mina, que fue una especie de punto
extremo de las expediciones meramente comerciales.

Las alusiones a Guinea son frecuentes en el Sumario del
diario de su primera navegacion transoceanica. Asf, en Cuba

y Sobre los libros anotados por Cristébal Colén, en J. M. AsgENsIO, Cristd-
bal Colon, Barcelona 1892, vol. I, pag. 216-35, y sobre todo de F. STREICHER,
Las notas marginales de Coldn, en «Investigacién y Progreso», junio-agosto
de 1929, muchas de las notas que se atribuian tradicionalmente al Almirante,
se consideran como salidas de -la pluma de su hermano, Bartolomé Coldn.
Estos resultados distant mucho de ser definitivos. Para el objeto que persigue
nuestro estudio, pensamos que no hay inconveniente en seguir considerando
como obra de Cristébal Colén aquellos apuntes en que se alude a circunstan-
cias autentificadas por otras fuentes. Verbigracia, si sabemos por otros docu-
mentos que Cristébal  Colén estuvo en el Castillo de la Mina, no hay razén
para creer que la apostilla en que dice que estuvo en el Castillo de la Mina,
no es de él. o

1 C. CoLON, Scritti, vol. 11, pdg. 407: «Nota quod sepe navigando ex
Ulixbona ad Austrum in Guinea, notavi cum diligentia viam, ut solent nau-
cleres et malinerios, et postea accepi altitudinem solis cum quadrantem et
aliis instrumentis plures vices, et inveni concordare cum Alfragano, videlicet
respondere quodlibet gradu miliaria 56 2/3». Cf. LAs CAsAS, Historia de las
Indias, 1, 3; F. COLON, Le Historie, cap. IV,
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notaba que las palmeras son «de otra manera que las de Gui-
nea y las nuestras».! Otra vez se refiere a los intentos hechos
por los portugueses, de llevar a su pais «<hombres de Guinea»,
para ensefiarles el idioma y servirse después de ellos como
intérpretes.? Més adelante, para recalcar la bondad de las
aguas de Cuba, dice que no son «como los rios de Guinea,
que son todos pestilencia».® El 16 de diciembre nota que los
ajes de las Indias son mayores y mejores que los de Guinea.?
Cinco dias mas tarde escribia: «Yo he andado 23 afios en el
mar, sin salir de ella tiempo que se haya de contar, y vi todo
el Levante y Poniente (que dice por el camino de Septentrion,
que es Inglaterra), y he andado la Guinea; mas en todas -estas
partidas no se hallar4 la perfeccién de los puertos» que hallo

en la isla Espafiola.® En fin, en 9 de enero, al divisar desde’

lejos tres «sirenas», probablemente tres manaties que é] con-
fundia con las focas, escribe «que otras veces vido algunas,
en Guinea, en la costa de Ia Manegueta»; cuyo plural indica
también, como en el caso de las cbservaciones astronémicas
antes aludidas, la segutidad de mas de un viaje del descubrl-
dor a lo largo de las costas africanas.

Pero, si ello es asi, seria practicamente imposible suponer
que en. mnguno de estos viajes el navegante no tuvé la opor-

]
<

tunidad de pasar por Canarias. La escala en uno de los puer-\r

tos canarios era una norma més o menos forzosa, sobre todo :

1 Sumario, 28 de octubre.

2 Ibidem, 12 de noviembre,

8 Ibidem, 27 de noviembre,

* [bidem, 16 de diciembre.

5 [bidem, 21 de diciembre. Esta frase se halla citada por F. COLON Le
Historie, cap. IV. Todas estas citas estin glosadas también por A. BALLESTE—
ROS BERETTA, Cristdbal Colon, vol. 1, pag. 366-67. :
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en las condiciones en que se navegaba por aquel entonces,
con el fin de hacer agua y de tomar refrescos de carne y de
lefia. Por esta misma razén habian puesto los portugueses
tanto empefio en quedarse con la posesion de las islas, plata-
forma indispensable para su expansion hacia el Sur; y es facil
convencerse que la mayor parte de las expediciones portugue-
sas que seguian la costa de. Africa, consideraron la escala de
Canarias como un descanso obligado de su navegacién.

Como todos, Colén debié detenerse alguna vez en las
costas de Canarias; pero no podemos indicar ninguna clase
de detalle més preciso a este respecto. Lo mismo es posible
que haya visitado en son de paz alguno de los puerios de tra-
fico, tales como El Arrecife de-Lanzarote 0 San Sebastidn de
La Gomera; que haya participado en alguna incursiéon portu-
guesa contra los castellanos.que ocupaban las islas; o que, al
ejemplo de tantas expediciones portuguesas de aquella época,
se haya aventurado con sus compafieros sobre la costa de al-
guna de las islas por conquistar, Gran Canaria, Tenerife o La
Palma, para hacerse con esclavos y con mercancias,mas bara-
tas que las que se solian mercar en los puertos abiertos al
trafico. Por lo demas, huelgan los.comentarios, ya que la pre-.
sencia de Col6n en las islas Canarias, antes del afio de 1492,
1o es mas que una mera deduccion: cualquier ofra, después
de ella, seria tan arriesgada como indtil.

Este conocimiento directo y, por decirlo asi, esta frecuen-
tacion de las Canarias, parecen desprenderse también de las
alusiones bastante frecuentes a las islas. Como en el caso de
las citas precedentes, que se referian a la costa de Guinea, las
que se relacionan con las Canarias indican no sélo un contac-
to directo, sino en cierto modo una familiaridad con el tema
canario. Es verdad que algunos de estos detalles son pura-
mente tedéricos y que conviene distinguir entre las indicacio-
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nes sacadas indirectamente de libros o de contactos lejanos, y
las que parecen autorizar la idea de un contacto directo.

A la primera de estas dos categorias pertenecen las citas
sacadas por Colon de sus lecturas, tendentes a identificar el
archipiélago canario con las antiguas Afortunadas® o con el
Paraiso terrenal.? Alusiones de esta clase son insuficientes
para afianzar la idea de un conocimiento directo de las islas.
Mas o menos lo mismo se puede decir de los pasajes, bastan-
te numerosos, en que el Almjrante habla de los habitantes de
las islas Canarias y del color de su piel. Mds de una vez, al
tratar de describir a los indigenas de las Antillas, indica el
descubridor que éstos no son negros, como parece que . espe-
raba hallarlos, debido a las concepciones teéricas de su tiem-
po sobre la relacion entre el clima y el color de la piel, y a la
idea preconcebida de que los hombres tenian "que ser tanto
mas negros, cuanto mas cerca vivian del Ecuador. Con gran
sorpresa, pues, observa el viajero que los indigenas de las
Antillas son «de la color de los canarios, ni negros ni blan-
cos».® La misma observacién en el Sumario, al dia siguiente:
«ninguno prieto, salvo de la color de los canarios»; pero, des-
pués de haberlo pensado mejor, la cosa le parece menos sor-

T En este sentido hay dos notas .de Col6n en margen del texto de /mago
_mundi: «De situ Fortunate insule, nunc dicitur Canarle» (C. COLON, Scrifti,
vol. II, pag. 365); «Error gentilium, dicentes quod Fortunate insule erant Pa-
radisum, propter soli fecunditatem» (/bidem, vol. 11, pag. 395).

2 C. COLYN, Scritti, vol. 11, pdg. 379 (postilla a Pedro de Ailly): «Para-
disus terrestris forte est locus quem actores vocant insulas Fortunatas». En 1a
‘relacién de su tercer viaje, Colén escribia igualmente: <Algunos gentiles qui-
steron dezir por argumentos que ¢l era en las islas Fortunadas, que son las
Canarias» (LAS Casas, Historia de las Indias, 1, 141; cf. C. COLON, Scritti,
vol.'ll, pag. 37).

-8 Sumario, 12 de octubre.
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prendente: «ni se debe esperar otra cosa, pues estd Lesteuoeste
con la isla del Hierro, en Canaria, so una linea».! Y més tarde,
\ el 11 deé noviembre, notaba igualmente que las mujeres indi-
genas no eran negras, salvo menos que canarias».®
. Todas estas indicaciones, sobre cuya precisién no cabe
discutir aqui, indican por lo menos que Colén. habia visto a
menudo. indigenas de Canarias, ya que el color de su tez le
sirve como punto de referencia; pero no se documenta con la
misma claridad si los habia visto en sus mismas islas, o en la
Peninsula, en donde bastantes esclavos canarios podian verse
por aquellos afios.

De igual modo, cuando Colén observa que la gran mor-
tandad de los esclavos indios no debe ser objeto de preocu-
pacion para la autoridad espafiola, «que asi hazian los negros
y los canarios a la primera»;® con que quiere decir que es nor-
mal gue los esclavos sacados fuera de su propio clima y am-
biente mueran rapidamente, pero que al fin y al cabo acaban
con aclimatarse. En este caso también resulta dificil decidir si
Col6n habla de canarios que habia visto en 1a Peninsula, o de
los que habia tenido la oportunidad de ver durante sus viajes.

Uno de los recuerdos canarios que parecen haber llama-
do mas poderosamente su atencion, es la imagen del inmenso
Pico de Teide perfilado desde lejos sobre el horizonte. El
ilustre descubridor debe de haberlo considerado con el mismo
recogimiento casi religioso con que lo miraron todas aquellas

; N

t Ibldem, 13 de octubre,

? [bidem, 11 de noviembre. Cf. 1a misma manera de escribir en Michele
da Cuneo (Raccolta colombiana, 111, 2, pdg. 101): para €], los indios tienen
una tez «a modo de quelli di Canaria»,

3 Sumario, 20 de diciembre. Cf. la carta a Santangel, en Scrzttl vol. |,
pag. 123, y Las Casas, Historia de las Indias, 1, 56.
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generaciones de marinos, asombrados por la aparicién de su
mole sobre las aguas todavia misteriosas del Océano, hasta
considerarla como la mayor altura del mundo. Colén parece
haber compartido este error con sus contemporaneos; o por lo
menos sabe que el Pico esta considerado por los demds co-
mo la montafia mas alta, aunque esta idea llegue a modificar-
se después, por mero encarecimiento no del todo desinteresa-
do, al contemplar las montafias de la Espafiola que acababa
de descubrir. Por mas que ello no fuese cierto, aquellas sie-
rras le parecieron, con ayuda de la fantasfa y de un natural
arrebato que exagera el mérito de un paisaje que en cierto

modo era suyo, «mas altas que la isla de Tenerife en Canaria,

qu’es tenida por de las mas altas-que pueden hallarse». Y lo

mismo al dia siguiente: «En toda esta comarca hay montafias

altisimas, que parecen llegar al cielo, que la de la isla de Te-
nerife parece nada en comparacion de ellas, en altura y en
hermosura».! - :

' Es evidente, pues, que Colén conocia bien el Pico de
Teide; pero lo mismo puede haberlo visto de cerca, con moti-
vo de algiin viaje desconocido, con anterioridad a su expedi-
cién de 1492, como haberlo divisado por primera vez a su
‘paso por Canarias, al principio de su primer viaje a las Indias,
ya que sabemos, y luego lo veremos con mas detalle, que tu-
vo entonces la ocasién de contemplarlo, al parecer, en plena
actividad.

En fin, no deja de ser curiosa la alusion que hace Colén:

a «las.conchas que se pescan en Canaria y se venden en tanto
precio en la Mina de Portugal».? Se trata de las célebres con-

t Sumario, 21 de diciembre; cf, LAS CASAS, Historia de las Indias, 1, 56,
® LAs CAsAs, Historia de las Indias, 1, 148.

/
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chas de Canarias, particularmente apreciadas por los negros
del golfo de Guinea, y por este motivo utilizadas por los mer-
caderes espafioles y portugueses, como_principal moneda de
cambio, en su trafico con los habitantes de aquella costa; a al
‘punto, que se vendian en la Mina por veinte y hasta treinta
pesos de oro, por cuya razén ya en Sevilla habian llegado a
venderse en veinte reales, Colén conoce, pues, este articulo
tan peculiar de Canarias; pero, como en .casos anteriores, 1o
mismo puede haberlo sabido por haberlo adquirido €] mismo
o visto comprar en Canarias, o por haberlo visto utilizado en.
la Mina, en donde acabamos de ver [ que habia hecho viaje
alguna vez,

-De todas estas menciones que en los escritos de Colon
se hacen de cosas o de circunstancias canarias, ninguna abo-
ga de manera clara y perentoria en favor de un contacto di-
tecto con las islas, aunque su ntimero baste para indicar por
1o menos cierta familiaridad con lo referente a Canarias. Sin
embargo, hemos dicho que hay otra categoria de menciones,
que se prestan mejor a una interpretacion en el sentido de
observaciones o de conocimientos adquiridos personalmente.

Asi, cuando indica que «las Canarias gastan muchos es-
clavos»,? es de suponer que Colon lo sabia, por haber cono-

1 FERNANDO DEL PULGAR, Crdnica, 1. I, cdp. 62. Una real cédula de
mayo de 1478 autorizaba a Francisco Bonaguisa, y a Berenguer Granel, para
coger conchas en las islas Canarias y llevarias a vender a la Mina del Oro.
Antonio de Torres, de quien se hablard mds largamente en un capitulo siguien-
te, habfa sido nombrado recaudador de los derechos de las conchas de Cana-
rias, por real cédula de 15 de junio de 1501. Cf. un articulo de B. BONNET
REVERON, en «Mirador de Canarias», diciembre de 1940.

* Las Casas, Historias de las Indias, 1, 151; COLON, Scritti, vol. II,
péag: 42.
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cido los cultivos propios de las islas y el desarrollo que por
aquel entonces empezaba a tomar la economia de las islas
recientemente conquistadas. En otro lugar, el Almirante ex-
plicaba las frecuentes lluvias de las Antillas por la espesawe-
getacion de las islas, y afiadia que «a los principios asi acae-
cia en las islas de Canaria y de Madera y de los Azores; pero
después que fueron desmontadas y las humidades enjutas y
consumidas, cesaron en mucha parte los aguaceros».! De don-
de parece también que se puede deducir que Colén conocia
bien las condiciones climaticas de las islas, asi como los tras-
tornos que habian intervenido en su vegetacion, a raiz de la
destruccion en masa de los bosques, para conseguir mayores
extensiones de campo para los cultivos.

En fin, para encarecer las condiciones inmejorables de
la isla Espaiiola, Colon escribe, con motivo de su tercera ex-
pedicion: «Toda esta tierfa es la mas sana y de mas aguas y
mejores aires que otra que sea debajo del cielo. Y se debe
creer que es asi, porque estd ‘en un paralelo y en una distan-
cia de la linea equinoccial con las islas de Canaria; las cuales
en esta distancia son conformes, mas no en lqs tierras, porque
son todas sierras secas y altisimas, sin aguas y sin fructo ni
cosa verde, las cuales fueron alabadas de sabios, por estar en
tan buena temperancia».? Parece que se debe comprender de
esta comparacion, que Coldn no conocia los paisajes islefios
solamente por haber aportado en su costa, sino también por
haber viajado al interior de las islas; ya que la descripcion
que de su suelo ofrece, con la relativa sequedad de sus sierras,
probablemente aun mas evidente entonces que en nuestros

1 Las Casas, Historia de las Indias, 1, 97.
* lbidem, 1, 162. Cabe afiadir que parece que hay cierta contradiccién
entre este pdrrafo y el que citamos anteriormente,
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dias, no deja de parecer el fiel recuerdo de cosas vistas y- co-
nocidas directamente. : :

Otros detalles abogan en el mismo sentido. Asi la seguri-
dad con que supo acertar Colon, solo de todos los navegantes
y pilotos que componian su primera expedicion, al indicar el
paraje exacto en que se hallaban, un dia antes de llegar a la
vista de Canarias. Més adelante se verd también que en sus

‘diferentes viajes por entre las islas parece ser que Colén se

mueve en aguas de Canarjas con una facilidad y una seguri-
dad que indican su confianza y el probable conocimiento pre-
vio de estos parajes. En su primera navegacion, dejo una ca-
rabela en la costa de Gran Canaria, y se fue él mismo a La
Gomera, para después volver a encontrarse con la misma cara-
bela, al parecer sin dificultad. Desde este mismo viaje, al salir
del puertd de La Gomera, se va a colocar a la altura de la isla
del Hierro, para iniciar desde alli su derrota ocednica; de lo cual
se puede inferir, por una parte, que conocia la posicién ade-
lantada de la isla y su valor como base de calculo, y por otra
parte la ausencia de puertos convenientes en su costa. En fin,
en su 1iltimo viaje, al necesitar hacer agua y provisiones de
lefia antes de empezar la gran travesia, se fue a cogerlas en la
playa de Maspalomas, que sin duda debi6 de conocer el algu-
no de sus viajes anteriores, ya- que se dirigia a ella como a
lugar conocido.

El examen de todos estos datos conduce, si no nos equi-
vocamos, a la conviccion de que el paisaje canario era bastan-
te familiar a Cristobal Colén, ya antes de su primer viaje de
descubrimiento. Que asi lo fuese, no deja de parecer natural,
si se tiene en cuenta la circunstancia de haberse desarrollado
su carrera de marino en Lisboa, en los puertos de Andalucia

N\ y en Madera, es decir, precisamente en aquellos centros

4

cuyos contactos con las islas Canarias eran més frecuentes,
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Por otra parte, es sabido que Colon trabajaba, antes de entrar
al servicio de los Reyes Catolicos, en combinacion con al-
gunas casas de comercio genovesas, de las muchas que habian
acaparado el trafico mercantil de la Peninsula con el resto del
mundo. Es verdad que los mismos genoveses empezaron algo
mas tarde a interesarse en el comercio con Canarias, sobre todo
después de conquistada la isla de Gran Canaria, es decir, en
un momento en que Colén ya habia dejado de servir sus in-
tereses; pero es de creer, e incluso hay ciertas pruebas de que
su presencia en las islas y en el comercio de las mismas no
habia esperado aquella conquista. Todas las circunstancias
histéricas parecen, pues, coincidir en afianzar la opinién de
' que, en 1492, Col6n no veia por primera vez la tierra de Ca-
narias. :
Por todas estas razones, es de creer que el paso de Cris-
t6bal Colén por Canarias, antes del afio de 1492, es uno de
aquellos hechos historicos, que, con carecer de la prueba do-
cumental y material que buscan los historiadores para cada
una de sus afirmaciones, se halla indicado indirecta e impli-
citamente, pero con suficiente claridad, por las demas circuns-
tancias de su biografia. Con decirlo, hemos agotado todo
cuanto se puede anticipar sobre este particular, tan curioso
como importante desde todos los puntos de vista; ya que, al
tratar de puntualizar méas, sobre la base de tan fragil cons-
truccion deductiva, incurrirfamos en el mismo error de quie-
nes sacaron de las mismas circunstaricias la conclusién, evi-
dentemente errada, de que Cristébal Colén habia sido vecino
de Canarias, o de que por lo menos habia residido durante
algin tiempo en estas islas.
o

Antes de terminar este excurso introductivo, conviene

examinar los eventuales fundamentos de esta iltima especie,

=
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.asi como de otras hip6tesis de las muchas que se han ido for-
jando en torno a Cristébal Colon y a sus descubrimientos, y
*que se relacionan con nuestro tema. Desde este punto de vis-
ta, tres son los asuntos que deben preocuparnos, y son las
tradiciones que se refieren a la isla fantistica’ de San Boron-
do6n y a su eventual origen canario; al Piloto desconocido que

‘indic6é por primera vez a Cristobal Colén la existencia de un

mundo nuevo al Oeste; y la de una pretendida estancia del
descubridor en Canarias.

La leyenda de la isla de San Borond6n, que solian ver
algunas veces en direcci6n del Oeste los vecinos de Canarias,
asi como-los habitantes de las islas Azores, es una tradicion
constante de las Islas: y desde Abreu Galindo, a fines del
siglo XV, hasta Viera y Clavijo, a fines del siglo XVII[,* los
historiadores canarios le han dedicado un capitulo especial €n
sus libros; de modo que serd excusado insistir una vez mas
sobre tan pintoresca historia.

Por otra parte, no cabe duda de que la idea de la exis-
tencia de aquella isla misteriosa foment6 el espiritu de aven- -

. tura de los navegantes y constituy6 para muchos de ellos una

verdadera tentacion. Es sabido que desde el afio de 1484,
Fernan Dulmo habia pensado ir en su demanda, y habia ob-
tenido para este efecto ciertos privilegios del Rey de Portu-

*1 No se ha observado que las circunstancias que apunta VIERA Y CLAVIIO,
Historia de Canarias, 1, 28 (vol. 1, pdg. 102 nota) sobre el conocimiento de
la isla de San Borondén y la importancia del mismo para los descubrimientos
transocednicos, proceden de la obra atribuida a Fernando Colén, y mds pre-
cisamente de su traducci6n espafiola, publicada por Andrés Gonzdlez Barcia,
en Historiadores primitivos de las Indias Occidentales, vol. I, Madrid 1749
Sin embargo, Viera no hace ninguna mencidén del nombre ni de Ia obra de
Fernando Colén. '
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gal;! que a partir de 1526, fecha de la primera expedicién ca-
naria conocida, que se proponia como_ objetivo el descubri-
miento de San Borondén, hasta bien entrado el siglo XVII,
varios mareantes de las islas Canarias habian tratado de acer-
carse a aquella tierra desconocida, que algunos pretendieron
haber pisado casualmente. La larga sucesion de los fracasos
no desanimé a los investigadores, al mismo tiempo que obli-
gaba a ciertos autores, tales como el mencionado Abreu Ga-
lindo, a buscar explicaciones «cientificas» a esta imposibilidad
de llegar a la isla, sin que se asomara a su espiritu la menor
duda acerca de la existencia de la misma. Esta isla, que tam-
bién se llama algunas veces Siete Ciudades, y otras veces An-
tilia,? figura en la mayor parte Qe los mapas antiguos, diver-
samente colocada, a «poco mis de doscientas leguas al Po-
niente de las islas de Canaria y de las Azores».®

Cristobal Col6n conocia aquellas tradiciones. El1 mismo
escribia, en el diario de a bordo de su primera expedicion,
que en 1484 un portugués de Madera, —sin duda el mismo

Fernin Dulmo antes mencionado—, habia pedido licencia al

Rey de Portugal, para ir al descubrimiento de la isla descono-
cida; y que, de igual modo que en Canarias, los habitantes de
las islas Azores veian en direccion del Poniente una tierra a

! Cf. H. VIONAUD, Histoire critique de la grande entreprise de Chris-
tophe Colomb, vol. 1I, Parfs 1911, pdg. 417-30.

* Es verdad que H. VIGNAUD, Histoire critique, vol. 11, pdg. 177-78,
trata de establecer una distincién entre la isla de San Borondén y Antilia,
fundado en la circunstancia de figurar con este nombre dos islas diferentes en
el globo de Martin Behaim; pero es evidente que, al no tratarse de ninguna
realidad geogréfica sino de una ilusién sin cuerpo y, por decirlo asi, de valor
variable, estos intentos de localizar con precisién aquellas islas miticas resul-
tan estériles, como lo es en efecto el estudio dicotémico de Vignaud. -

3 LAs CAsAS, Historia de las Indias, 1, 13; cf. F. COLON, Le Historie,
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que nadie habia podido llegar hasta entonces. Se sabe, ade-

mas, que el futuro Almirante recogié una nueva confirmacién

de estos hechos, que ya conocia, durante su breve estancia en
la isla de La Gomera, y la consigné en su diario, con fecha
del 9 de agosto.t

La importancia de todas estas noticias, sobre tierras o
islas situadas en el Océano, al Oeste de las tierras conocidas,
no debe exagerarse demasiado. Todo ello, contribuia, sin
duda, para fortalecer en el espiritu de Colon la confianza en
el éxito de su empresa; pero no es de creer que tales argu-
mentos hayan sido decisivos, desde el punto de vista de la
determinacion de su proyecto, madurado a la luz de la teoria

y del célculo, y fundado, por consiguiente, en la presencia -

necesaria de la tierra que él buscaba, en una distancia muy
superior a la que se atribuia comiinmente a la isla de San Bo-
rondon.

- De todos modos, estas ilusiones no eran privativas de las
islas Canarias, sino que se puede decir que formaban parte

"del caudal comtin de los navegantes en el Atlantico. Por otra

parte, parece seguro que Colon no habia tenido la oportuni-
dad de hablar otra vez de este tema en las mismas Canarias,
incluso si admitimos, como lo hemos hecho, que la expedi-
cion de 1492 no era su primer viaje a estas islas. S6lo debit de
conocer la existencia de una tradicién canaria sobre San Bo-
rondén, en el iltimo momento, o sea en visperas de aventu-
rarse sobre mares desconocidos, a su paso por La Gomera en
1492, De haber tenido con anterioridad alguna noticia de este
tipo, procedente de Canarias, seguramente habria hecho men-
cién de ella, como lo hizo en el mismo lugar de su diario de

1 1as Casas, Historia de las Indias, 1, 13.
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a bordo, de todos los demads indicios que habia reunido a lo
largo-de su experiencia matitima, sobre este particular; mien--

-tras que lo 1inico que resulta ‘del diario de a bordo, es que

solo en 1492 supo, por ciertos habitantes de la isla del Hierro-

. que por aquel entonces se hallaban en La Gomera, que aque-

lla vision se les mostraba cada afio, en direccion del Poniente,

De la existencia de esta tradicién, a la creencia que las
tierras que descubrio Colon eran la misma isla de las Siete
Ciudades, no habia mas que un paso. Es cierto, en efecto,
que hubo quien pensé que las tierras.americanas eran las que
otros habian buscado, antes que Colén. La mejor prueba de
ello es el mismo nombre de Antilia, que se puso desde el
principio a las islas americanas Tiuevamente descubiertas, y-
que consta documentalmente a partir de 1497. Por otra parte,
Sebastian Caboto, el célebre descubridor, testigo en la infor-
macion del pleito colombino, en que intervino el 31 de di-
ciembre de 1536, declaraba que a su saber y siguiendo a So-
lino, «en las islas Fortunadas, que se dicen las islas Canarias,
navegando por el mar Océano por espacio de treinta dias, es-
taban unas islas que las nombran Espéridas; e que aquellas
islas Hespéridas piensa este testigo que son las islas que se
descubrieron en tiempo de los Reyes Catolicos».!

Hemos indicado todos estos antecedentes, para documen-
tar que no es imposible que los primeros descubridores, e in--
cluso el mismo Coldn, hayan pensado en la aventura del des-

.cubrimiento como en una prolongacion natural de la empresa

canaria. Esta tesis, qie'se ha discutido con cierta insistencia
en los ultimos afios,? no se funda s6lo en el parecido de am-

* CESAREO FERNANDEZ DURO, Coldn y Pinzon, Madrid 1892, p. 265.
2 SILVIO ZAVALA, Las conquistas de Canaria y América, Estudio com-
parativo, en «Tierra Firme», I (1935), pdg. 81-112 y II (1936), pdg. 89-115, y



30 AL. CIORANESCU

bas empresas, contemporéneas y llevadas a cabo, por lo me-
nos desde el punto de vista econémico, mias o menos por las
mismas personas. Nos referimos aqui sobre todo al modo par-
ticularmente significativo en que el nombre de Canarias viene
ligado, en escritos de aquellos mismos tiempos, al de las tie-
rras nuevamente descubiertas, como si se fratase de regiones
pertenecientes al mismo horizonte, no sélo politico, sino tam-
bién geografico, |

Se sabe, por ejemplo, que una de las primeras publica-
ciones hechas con motivo del descubrimiento, desde el afio
de 1493, llama a estas islas nuevamente descubiertas, «Cana-
rias indianas».! Y también es conocida la frase del testamento
de dofia Isabel la Catolica, en que sefiala que «las islas e tie-
rra firme del Mar Océano e islas de Canaria fueron descubier-

~ tas e conquistadas a costa de estos mis reinos e con los natu-

rales dellos»,? juntando tan intimamente estas nociones, que
resulta dificil decir si la reina pensaba en dos cosas distintas

"pero analogas, 0 en una sola cosa, como puede ser que le
-haya parecido la prolongacion transoceanica de las conquistas

castellanas.

después en Estudios americanos, México 1948, pig. 7-94; MANUEL GIMENEZ
FERNANDEZ, Las Bulas Alejandrinas de 1493 referentes a las Indias, Sevilla
1944; Algo mds sobre las Bulas Alejandrinas de 1493, Sevilla 1946; Améri-
ca, <yslas de Canaria por ganar»; en «Anuario de Estudios Atldnticos», I

. (1955), pdg. 309-36; E.SERRA RAFOLS, en Revista de Historia,» XII (1946),

pag. 341-42.

1 GIULIANO DATI, Storia della inventione delle nuove insule di Cha-
naria indiane, tracte d’una pistola di Xristofano Cholonbo, Roma 1493. Se
puede leer en la edicién facsimil publicada por CARLOS SANZ, La Carta de
Colon, Madrid 1958, nim. XIII-XVII. ’

2 Cf. RUMEU DE ARrmaS, Colon en Barcelona, Sevilla 1944, pég. 61.
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También parece posible que alguno de los primeros des-
cubridores, e incluso el mismo Cristobal Colén, haya' dado el
nombre de Canarias a ciertas tierras nuevamente descubiertas,
pero que se consideraban en cierto modo como unas regiones
periféricas del archipiélago canario. En efecto, en una real
cédula de 2 de diciembre de 1501 se habla de «Christobal
Guerra, que por nuestro mandado fue a las tierras de Cana-
rias, donde ay las perlas, que son en el mar Océano».! De
igual imodo, en otra real cédula de agosto de 1513, se dice que
los exploradores espafioles «fueron bien recibidos'e acoxidos
en las islas de San Bernardo e en los puertos de Cartagena e
en las islas de Canarias».®

Pareceria resultar de ello que alguna de las islas que se
extienden a lo largo de la costa de Tierra Firme, o quizad al-
guna de las Pequefias Antillas, habia sido nombrada con el
nombre de Canarias, que no vemos que conste en ninguna
otra fuente. Sin embargo, no estamos seguros de si ello es
exacto, ya que podria tratarse mas bien de un error de lectura
en los documentos que citamos. Al hablarse mas tarde de las
mismas regiones, en las capitulaciones de los Reyes con Juan
de la Cosa, el 14 de enero de 1504, s6lo se hace mencion de
«las islas de San Bernardo e Isla Fuerte e en los puertos de
Cartagena e en las islas de Barti», y mas tarde, en 30 de sep-
 tiembre 'del mismo afio, en las capitulaciones con Alonso de
Ojeda, esta dicho: «en la isla de San Bernardo e Isla Fuerte
e en los puertos de Cartagena en las islas de Bard que se di-
cen Canibales»;® de donde parece que se debe entender que

1 Coleccion de documentos inéditos, serie 1, vol. XXXI, pég. 104,
% Ibidem, vol. XXXI, p4g. 198.
8 Ibidem, vol. XXXI, pdg. 221 y 260.
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el nombre de Canarias, en los documentos antes citados, esta
por errot, en lugar de Caribes.!

o

Desgraciadamente no sacaremos mejores resultados del
examen de la otra tradicién, referente al Piloto desconocido.

. Como esta leyenda se relaciona muy estrechamente con la de

la estancia del futuro Almirante en la isla de La Gomera, evi-
taremos repeticiones infitiles. al referirnos al mismo tiempo a
los dos temas. '

La tradicién del Piloto desconocido es tan antigua y tan
bien arraigada como la anterior; y no cabe repetir aqui su his-
toria, que se ha escrito mas de una vez.? Mencionada de paso

! Entre los indicios recogidos por Cristébal Coldn, referentes a la exis-
tencla de una tierra al Oeste, ALESSANDRO GERALDINI, [tinerariun ad regio-
nes sub aequinoctiali plaga constitutas, Roma 1631 (Raccolta Colombiana,
vol. I1I, 2, pdg. 301, escribe lo siguiente; «Dicunt etiam quosdam sub insulis
Fortunatis agitatos immani tempestate ignotas arboles vidisse, renunciasseque
Colomo regiones aliquas prope esse. Haec ridicula sunt». Esta referencia del
futuro obispo de Santo Domingo parece que se debe indentificar con la de
Las Casas, Historia de las Indias, 1, 13, en que se alude a ciertos troncos
de drboles desconocidos, vistos por Martin Vicente, piloto ‘del Rey de Por-
tugal, o por Pédro Correa, concuiio del Almirante. Si ello es asf, se debe en-
tender por islas Afortunadas la isla de Madera con la de Puerto Santo, y por
consiguiente, no hay ninguna relacién entre este episodio y las relaciones de
Cristébal Colén con las islas Canarias.

% Cf. JosE FERRER DE Couto, Colén y Alonso Sdnchez, Madrid 1857;
BALDOMERO DE LORENZO Y LEAL, Cristébal Colony Alonso Sdanchez, Jerez
1892; CESAREO FERNANDEZ DURO, La tradicidn de Alonso Sdanchez de Huel-
va, en «Boletin de la Real Academia de la Historia», XXI (1892), pdg. 33-65;
H. VIGNAUD, Histoire critigue, vol. II, pag. 209-33; A. BALLESTEROS, Cris-
tébal Colon, vol. 1, pag. 354-58.
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por Ferndndez de Oviedo, que declaraba que se trataba de
una patrafia, y por Las Casas, que duda visiblemente de si se
debe creer en un cuento de esta clase, ha sido sin embargo
fortalecida considerablemente por el crédito que le concedio
Lopez de Gomara, y por el nuevo detalle afiadido por el inca
Garcilaso de la Vega, el primer autor que indica taxatlvamente
el nombre de Alonso Sanchez de Huelva.

Refiere en substancia esta tradicion que el piloto habia
sido llevado por el temporal, con su navio, hasta las costas de
América; y que sélo pudo volver de allf con unos pocos com-
pafieros, para llegar enfermo a la isla de Madera, donde vivia
entonces Cristébal Colén. Este lo recibié en su casa y lo ¢uidé
en sus enfermedades; y para recompensarlo y demostrarle sft
gratitud, el piloto moribundo le indicé el secreto de su tiltima
navegacion. Asi fue como Cristobal Colon supo, mucho antes
de embarcarse para su viaje de descubrimiento, el rumbo que
debia seguir, los paises que iba a descubrir, la distancia, la
duracién del viaje y en general todo cuanto podia serle 1itil
para emprender con toda tranquilidad aquella misma expedi-
cion que el piloto de Huelva habia efectuado sin querer.

En una primera época, nada o casi nada se indica en los
autores que mencionan esta tradicion, referente a la identidad
del piloto. En cuanto a la ruta que seguia, cuando fue desvia-
do por el temporal, algunos, tales como Oviedo, lo hacen via-
jar de Espafia a Inglaterra; otros indican que se trataba de un
portugués que iba a la Mina del Oro; y en fin, una tradicion
que parece fundarse en Ramusio! y que fue autentificada

! RAMUSIO, Delle navigationi et viaggi, vol. IlI, Venécia 1550, fol. IV:
«Alcuni dicono che questo patrone era.d’ Andaluzia et facendo il viaggio de
le Canarie, nel suo ritorno arrivé all’isola della Madera». Ramusio afiade a
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después por la relacion de Garcilaso de la Vega,! indican que

se trataba de un andaluz que hacia el viaje entre la Peninsula

. y Canarias.

Esta tlfima version es la que parece haber prevalecido,
aunque no tenga mejores fundamentos que las demds. Es
mas, la presencia del nombre de Canarias en el itinerario que
se supone al piloto, tan desconocido si lo llamamos Alonso
Sidnchez como si ignoramos su nombre, tuvo la virtud de
completar su historia. Al cotejar los textos que la refieren, co-
locédndolos simplemente por orden de su produccion, es facil
ver cOmo se le agregan a poco a poco varios detalles, tan gra-
tuitos como los demds, y que tienen por objeto el documen-
tar que fue en Canarias, y no en Madera ni en otra parte cual-
quiera, donde Cristébal Colon recibié el legado espiritual del
piloto moribundo.

Esta idea es relativamente reclente, e mcluso se le puede
fijar una fecha, ya que nadie hace mencién de la estancia de
Colén.en Canarias, antes del afio de 1639. Tenemos, por otra
parte, la seguridad de que, antes de esta fecha, los que cono-
cian la tradicién del Piloto desconocido, no pensaban que se
podia relacionar aquel episodio con las islas Canarias. En
efecto, no deja de ser significativo el modo en que refiere esta
tradicion el célebre Tomé Cano, pama concluir como sigue:
«Asi se platica y sabmlsla de la Madera y entre los
viejos marineros de Portugal, el Algarve y lo que llaman el

continuacidn que se trata de una «favola veramente et inventione ridicolosa».

Es posible que estos defalles, asi como el juicio que le merecen, le vengan de

alguna comunicacién de Oviedo, con quien mantuvo relaciones personales.
Su redaccién coincide casi textualmente con Ia de Lépez de Gémara.

L GARCILASO DE LA VEGA, Primera parte de los comentarios reales,
Lisboa 1609, 1, 3.
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Condado de Niebla. E yo lo supe desta suerte de algunos
dellos que conoci6é aquel tiempo y fue de él».!

Tomé Cano, conocido piloto de la carrera de Indias, era
natural de San Pedro de Daute, en Tenerife ? y habia navega-
do durante largos afios en aguas de Canarias, como su padre
y su abuelo; y el hecho de relacionar este episodio con otras
islas, sin hacer mencién alguna de Canarias, es suficiente
prueba de que por aquellos tiempos todavia no se habia pro-
ducido esta localizacion del tema.

Sin embargo, en 1639, Fernando Pizarro Orellana, autor
de una obra bastante conocida por los americanistas, titulada
Varones ilustres del Nuevo Mundo, indica claramente que el
contacto del piloto con Cristobal Colén se verifico en Cana-

/

rias. Es mas, este autor lanza por primera vez dos especies

igualmente interesantes desde el punto de vista canario, y que
tuvieron igual aceptacion en la historiografia local. La primera
de estas especies es la de «Cristébal Colon, originario de Gé-
nova y vecino de las islas de Canaria», dato que no consta en
ninguna fuente anterior conocida; y la segunda es la presen-
tacion del conocido Alonso Sanchez de Guelba, que «tratava
desde Esparia a las islas de las Canarias y de la Madera» y
que, de regreso de su arribada forzosa a las Indias, llega a Ca-
narias y se hospeda en la casa de Cristébal Colén.?

Ambas afirmaciones parecen igualmente inquietantes. La

1 TomE CaNo, Arte para fabricar, fortificar y aparejar naos, Sevilla
1611; cf. C. FERNANDEZ DURO, Coldn y la historia posttzma, Madrid 1885,
pag. 251.

2 AL. CIORANESCU, Contribuciones a la biografia de’ Tomé Cano, en
«Revista de Historia», XX (1954), pag. 94-101.

~ 3 FERNANDO PiZARRO ORELLANA, Varones ilustres del Nuevo Mundo,
Madrid 1639, pag. 8-9.
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tiltima podria explicarse por medio de una lectura demasiado
rapida del texto del inca Garcilaso, ya que parece cietto. que
de alli le vino a Pizarro el nombre del piloto desconocido; al
hallar en su fuente que este piloto traficaba con Canarias y
con Madera, no habra advertido que su iltima arribada debia
situarse en Madera y, sea cual fuese la razén, prefirio hacerlo
llegar a Canarias. Pero la idea de que Coldn habia sido vecino
de estas islas es tan nueva, que ni siquiera llegamos a vislum-
brar la fuente posible de este error.

De todos modos, esta peregrina informacién fue recogida
por la historiografia local, igualmente interesada en fijar defi-
nitivamente en las Islas la morada del descubridor de las In-
dias, y la elaboracion de su empresa. En lo referente al pri-
mero de estos dos temas, el célebre marqués de La Regalia
fue el primer autor canario que lo adoptd, asegurando con sut
autoridad la buena acogida y el crédito de que goz6 posterior-
mente en los ambientes islefios.* A base de sus indicaciones
parece haberlo aprovechado, pocos afios después, don Fran-

cisco Javier Machado y Fiesco, en un memorial que presen-

1 ANTONIO JOSE ALVAREZ DE ABREU, Marqués de LA REGALIA, Victima
real legal, discurso unico juridico-historico-politico sobre que las vacantes
mayores y menores de las Iglesias de las Indias Occidentales pertenecen a
la Corona de Castilla, Madrid 1726, pdg. 7 (citado por VIERA Y CLAVLIO,
Historia de Canarias, vol. 111, Santa Cruz de Tenerife 1951, pag. 409): «Don
Fernando Pizarro, consejero que fue del Real de las Ordenes, en su libro
Varones ilustres del Nuevo Mundo, en el principio de su capitulo 3.°, trae
la especialidad, no tocada por otro historiador, de los que hemos visto, de
que Coldn era vecino de las Canarias, s6lo por esto verdaderamente Afortu-
nadas; y aunque este ministro es singular en esta noticia, adherimos a ella
sin violencia, por la gloria que nos resulta.. Nuestro Diaz de la Calle, oficial
segundo de la secretaria de Nueva Espaiia, en su Memorial, cap. 1 vers., des-
cubrié, dice, que Colén era vecino de Canarias».
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taba al Rey, en nombre de las islas Canarias. En este memo-
rial se recoge, entre los primeros detalles de que se-hace
mérito, la tradicion segin la cual Cristébal Col6én era vecino
de Canarias, cuando aporté a ellas Alonso Sinchez de Guel-
ba. La menci6n de esta doble circunstancia se hace visible-
mente con la intencion de indicar que el descubrimiento de
América tenia en cierto modo su cuna en las Islas, para mejor
recalcar después el derecho que asistia a las mismas Islas, para
que pudiesen gozar de un régimen preferencial, en sus rela-
ciones econémicas con el nuevo continente.! Estas loables in-
tenciones son muy naturales en un islefio, mixime cuando
representa los intereses del Cabildo que lo habia enviado co-
mo apoderado. Por lo demas es evidente, hasta por la manera
de escribir el nombre-del piloto desconocido, que su -tinica
fuente es Fernando Pizarro, a quien sin duda conocié por me-
dio de la cita que de su texto hacia el marqués de la Regalia.

A partir de ésta fecha, la idea de una posible estancia del
descubridor en Canarias encuentra una aceptacion casi total
en la historiografia islefia. La encontramos expresada, por
ejemplo, por Damaso de Quesada y Chaves, cuya obra, titula-
da Las Canarias ilustradas, fue escrita por el afio de 1770 y
permanece atin inédita.?

Para Quesada, la fuente en que bebe es la historia de

! FRANCISCO JAVIER MACHADO Y FIBSCO, Memorial presentado al Rey
Nuestro Sefior, por las islas Canarias, en que haciendo presente sus méritos
Yy servicios y los de sus naturales, manifiestan el lastimoso estado a que se
hallan reducidas por la falta del comercio de sus frutos y restricciones, cre-
cidos derechos y otros gravdmenes del que hacen en la América (Madrid
1758).

? EMILIO HARDISSON PIZARROSO, £l descubrimiento precolombino de
América, el P. Gumilla y don Ddmaso de Quesaday Chaves, en «El Museo
Canario», VI (1955), p4g. 13-33.
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Lépez de Gomara, cuyo nombre indica €l mismo. Sin embar-
go, al recoger la version ofrecida por este historiador, quien

‘hemos visto que traia al piloto moribundo a la isla de Madera,

para colocarlo alli en la casa del futuro descubridor, Quesada
tropieza con un inconveniente, o mejor con un escriipulo, co-
mo quiera que se le llame. Al autor canario, en efecto, no le
parece posible que, despiiés de arrojado por la tormenta sobre
la costa de América, Alonso Sanchez haya podido volver a
Madera con el navio deshecho, ya que el registro que trafa
desde su salida de Andalucia lo debia dirigir a Gran Canaria;
es decir, que su armador andaluz lo habja despachado pata
que fuese a esta isla, con exclusién de cualquier otro puerto.
De modo que, terminado el furor del temporal, volvié el pi-
loto normalmente «a cumplir su registro en esta Gran Cana-
ria». Afortunadamente, por aquel entonces se hallaba en la
misma isla de Gran Canaria Cristobal Colon; «y, como comer-
ciante, ospedo6 a Buelva en su casa, que medio muerto del
viaje, tanto €l como su gente, ninguno venia capaz de persis-
tir a bordo, por 1o mucho padecido en tan desastrado camino...
Con que, muerto Buelva en Canaria, fue su eredero Coldn de
todas las marcaciones o sus derroteros que havia hecho en su
viage».! ,

Es verdad que Quesada tiene por lo menos el escriipulo
de indicar que su fuente no hablaba de Gran Canaria, sino
tan solo de una arribada a Madera.? Pero no por ello dejade
corregir lo que él considera error de Gomara, argumentando

t Ibidem, pag. 32.

* En realidad, Quesada menciona dos fuentes, Lépez de Gémara y Valera.
No.podemos identificar esta tiltima fuente, ya que Diego de Valera no dice
nada sobre estas circunstancias. Por otra parte, la versién de Quesada se ex-
plica. suficientemente a base del texto de Gémara.
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en favor de su propia opinién, con una serenidad y con un
aplomo que no tienen en cuenta ninguna circunstancia de la
realidad: «Porque como en aquellos tiempos todas las navega-
ciones se hacian a vista de la tierra, por eso Buelva no lejos
de las costas de Africa viajaba de Espafia a Canaria; y azota-
dolo el viento cerca de ésta, lo puso en el canal de Yndias,
entre La Gomera y Hierro; y buelto por su marcado camino,
por regla general de marina, avia de bolver a esta Canaria,
adonde venia destinado, como méis baja y occidental de la
Madera, que estd mas oriental y més alta que la Canaria, pro-
pria de su cat6lico Soberano, en cuyo puerto, como registrado,
avia de ser mas bien recibido y sin la sospecha que havia de
causar su arribo a puerto de otro soberano, donde no crehido,
por derecho'y ley de aduana (pro interim a lo menos) le co-
rrespondia el embargo; de.cuya vejacién huyendo Buelva,
avia de entrar en su Canaria, ayudado del. buen tiempo con
que retornavas.

Si insistimos en el analisis de las opiniones de Quesada,
es para hacer patente, tanto y méis que su falta de criterio, la
circunstancia de no fundarse su hip6tesis en ningfin dato his-
térico que se pudiese comprobar. No es raro que un escritor
tan crédulo y tan falto de critica, como lo era Damaso de Qite-
sada, haya podido admitir como suficiente un razonamiento
tan claramente insostenible. Lo raro es que opiniones muy
parecidas a la suya se mantengan en la obra clasica de Viera
y Clavijo. Sin embargo, si este autor se hace merecedor de un
elogio al mismo tiempo que de una critica, serd al contrario,
por su falta de credulidad y por su elegante escepticismo, que
le permite deslizarse con tan oportuna ironia por en medio de
las innumerables y casi insuperables dificultades de su tarea
de historiador. Pues bien, el mismo Viera y Clavijo, con todo
su escepticismo, admite que Alonso Sanchez lleg6 a las Indias
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sin buscarlas, y volvi6é para morir en casa y en los brazos de
Cristobal Col6n, después de haberle comunicado «las obser-
vaciones que habia hecho durante su extravio, los nuevos
paises que habia visto y el derrotero que habia llevado».t

A Viera y Clavijo se le debe ademés, la nueva opinién
de que la vecindad de Colén fue en La Gomera, y de que alli
fue donde dio ton él Sanchez de Huelva. El nombre de la isla
de La Gomera, como morada del futuro Almirante, aparece
aqui por primera vez, si es que no andamos equivocados.
Como en el caso de Quesada, Viera no saca a colacion este
nombre por haberlo encontrado en algtin documento, sino
porque sus deducciones logicas y por decirlo asf sus calculos
lo condujeron a €l. En efecto, Viera sigue la opinién de Piza-
tro y del marqués de La Regalia, de que Coldn estuvo avecin-
dado en Canarias; y al comprobar su marcado interés para de-
tenerse algin dia en La Gomera, en sus viajes a las Indias; el
historiador debié de concluir que algo lo llamaba a aquella
isla, que debia de conocer y que, por consiguiente, habia sido
otra vez su morada. El error es en cierto modo natural, o por
lo menos explicable: Viera interpret6 el interés del Almirante
para La Gomera, a base de la opinién ya existente, de una es-
tancia anterior del mismo Colén en las Islas, asi como va-
rios historiadores modernos han querido explicar el mismo
interés por la presencia en La Gomera de unos atractivos més
precisamente determinados, pertenecientes a la celebrada her-
mosura de dofia Beatriz de Bobadilla.

No hace falta agregar que la indiscutible autoridad de

Viera y Clavijo es la que ha asegurado, mejor que cualquier

documento auténtico, el éxito de la hipotesis gomera. Esta

! VIERA Y CLAVIIO, Historia de Canarias, V111, 22 (vol.'1I, pdg. 146-49).
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nueva version tomd cuerpo ripidamente, a tal punto que aun

se puede contemplar hoy dia, en San Sebastian de la Gomera,
la casa en que habia vivido el futuro Almirante y descubridor.

La misma opinién se halla repetida por numerosos historia-

dores, entre ellos por Gregorio Chil y Naranjo,* y hasta por el

filtimo y mas competente de ellos;* de modo que en la actua-

lidad 1a leyenda del Piloto desconocido no podria decidirse

entre una arribada definitiva a Madera, y la que se le propone

en La Gomera.

Aunque no sea de nuestra incumbencia, quizd no esté
por demas decir que esta tradicion del Piloto desconocido,
sea cual fuese su localizacion, no tiene visos de probabilidad.
Es natural que se haya buscado algtin antecedente a la em-
presa colombina, ya que todos los historiadores no hacen otra
cosa, desde hace mas de un siglo, y que lo mismo habian - in-
tentado sus primeros bidgrafos. También es natural que, al no
encontrar precursores seguros, la imaginacién los haya ido

! GREGORIO CHIL Y NARANJO, Estudios histéricos de las islas Canarias,
vol. III, Las Palmas 1899, pdg. 393.

2 ANTONIO RUMEU DE ARMAS, en NESTOR ALAMO, EIl Almirante de la
Mar Océana en Gran Canaria, Sevilla 1956, pig. XVI, afirma que «la estan-
scia de Colén en las Canarias con anterioridad a su primer viaje transatldntico
se apoya en una multisecular y difusa tradicién, que se refleja tardiamente
en los textos». Da por segura «la estancia de Colén en La Gomera entre 1477
y 1484, con especial probabilidad en 1481», en cuya ocasién no sélo «el Ge-
novés departe con marineros y pescadores, y recoge de viva voz un sinfin de
fabulas» sobre las tierras occidentales, sino que también se dedica a aprender
los primeros rudimentos de 1a sonora lengua de Castilla» (pag. XVIII). Sobre
la estancia- de Colén en La Gomera, cf. ELISEO JEREZ, Del pensary del
sentir ajeno, Santa Cruz de Tenerife 1958, pdg. 137-38. Mds simplemente,
Juan DOMMECH, Un canario descubridor de América, en «La Prensa», 9 de
diciembre de 1921, llegaba a la conclusién de que el piloto desconocido era
canario,
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* forjando. Lo raro seria que una tradicién de esta clase repre-
sentase unos hechos fistéricos tan seguros como exactos. Se
trata mas bien de una tendencia -espontinea del espiritu, de
anclar lo desconocido en tierras conocidas, de fundar cual-
quier novedad o de buscarle raices en lo ya sabido; de modo
que, si la tradicion del Piloto desconocido fuese una realidad,
hace tiempo que los historiadores habrian tratado de buscarle
a é] mismo algiin antecedente.

De todos modos, incluso si se tiene en cuenta esta leyen-
da como si fuese un hecho histérico, no hay ninguna razén
para localizar su desenlace en La Gomera ni en ninguna otra
isla del archipiélago canario. La misma elaboracién de la le-
yenda indica el poco funidamento del mito canario. En efecto,
la tradicion referente a un piloto que habria indicado a Col6n
la existencia del nuevo mundo, se halla en todos los historia-
dores antiguos y en todos los biégrafos del Almirante, aunque
fuera alguna vez sdlo para impugnarla. El nombre de Alonso

\\ Sanchez de Huelva se debe exclusivamente al inca Garcilaso

de la Vega; la idea de un retorno a Canarias es de Fernando
Pizarro; y la estancia de Colén en La Gomera salié de las su-
posiciones, o mejor dicho de la imaginacion de Viera y Clavijo.

Asi como hemos visto que la idea de uno o ‘varios viajes
de Colon a Canarias es légica y se impone casi inevitable-
mente, la hipGtesis de una estancia prolongada en las Islas
repugna al espiritu, por lo menos a la vista de los datos de
que disponemos en la actualidad. Colén no fenia ninguna
razon visible, para buscarse una colocacion en las islas. El pa-
ralelismo con su estancia en las islas portuguesas no puede
invocarse en este caso: los afios que debi6 de pasar en Puerto
Santo y (si tos hechos son ciertos) en Madera, obedecen a evi-
dentes intereses familiares, que no tienen lugar en el caso de
Canarias. La afluencia de los mercaderes genoveses que se
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observa en las islas serfa una razén mas, para suponer que
Col6n pudo tener algiin contacto con ellos 0 que pudo pasar
a Canarias, para setvirlos; pero no parece suficiente para au-
torizar la idea de una estancia mas larga. Los genoveses no
fueron numerosos en Canarias sino después de la conquista
de las islas realengas; y, por otra parte, Colon no- pudo hacer
mas que pasar por las islas, ya que tenia casa puesta en
Portugal.

En fin, no se debe olvidar que en la época de que se

trata, y que forzosamente debe ser anterior al afio de 1484, en’

cuya fecha pas6 Coldn a Castilla, s6lo cuatro de las islas esta-
ban ya sometidas, formando una tierra de sefiorio y de muy
corto vecindario, que no ofrecia sino limitadas perspectivas
de adelanto, para un exiranjero que buscaba abrirse camino.
Colon, a pesar de su calidad de genovés, no podia aparecer
sino como un advenedizo al servicio de Portugal, en una épo-
ca en que, hasta el tratado de 1480, aun no habian cesado las
guerrillas entre castellanos y portugueses, para la dominacién

de las Islas: por consiguiente, no habia sino escaso lugar en

ellas, para un aventurero cargddo de familia, y procedente de
Portugal. La leyenda de una estancia de Cristébal Colén en
Canarias, abandonada ya desde hace tiempo por los historia-
dores y por los biografos del Almirante, no cabe ni siquiera
a manera de hipétesis en su biografia.

/
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EL PRIMER VIAIJE

ARA seguir las andanzas de Crist6bal Col6n por
entre las islas Canarias, en ocasién de su primera
expedicion a las Indias, disponemos de tres fuentes principa-
les, que en realidad parecen reducirse a una sola. Los demds
documentos que se suelen poner a contribucion, para escribir
la historia de su primera navegacion, tales como la carta al
Escribanio de Racion, el texto de Gonzalo Fernandez de Ovie-
do, etc., son poco titiles desde nuestro punto de vista, "ya que
trascurren simplemente esta parte del viaje, que no era, en la
historia del descubritmiento, mas que una fase preparatoria y
de escaso interés. De Palos a Canarias, las tres carabelas: se-
guian rumbos conocidos y atravesaban parajes familiares a
muchos marinos de Andalucia; de modo que parece natural
que los historiadores, y el mismo Coldn en la relaciéon mas o
_menos oficial de su viaje, no hayan creido oportuno insistir
sobre esta fase inicial del viaje.
Afortunadamente, Colén describio él mismo, dia tras dia, el
detalle de todo cuanto acontecié durante su travesia, en un dia-
tio en que iba anotando sus rumbos, las distancias recotridas,
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el-estado del tiempo, y en general todo cuanto consideraba
que podia tener algiin interés para facilitar futuras expedicio-
nes. Este proposito suyo de «escribir todo este viaje muy pun-
tualmente de dia en dia, todo lo que yo hiciese y. viese y pa-
sase»,! fue puesto en practica, a partir del 3 de agosto de 1492,
dia en que las tres carabelas abandonaban las aguas del Odiel,
para lanzarse sobre las olas del Océano. Por consiguiente, en
este importante documento, que esla base de toda la histo-
riografia colombina, la etapa canaria figuraba con todos sus
detalles; y de alli procede, en efecto, todo cuanto sobre ella
gabemos en la actualidad. :

Se sabe, sin etmbargo, que el diario de a bordo-no se ha
conservado. Su pérdida es bastante inexplicable, ya que, en-
tregado el manuscrito original a la Reina Catélica por el mis-
mo descubridor, a su regreso de aquel primer viaje, se hizo
de él por lo menos una copia, que esla que mas tarde se de-
volvié al Almirante. Tanto el original comd la copia andan
perdidos, y quedan pocas esperanzas de que aparezcan al-
gtin dia.

Una copia del diario, probablemente la misma que habla

Paddhois] 2723
perténecido al primer Almirante, vino mas tarde a manos de
fray Bartolomé de Las Casas, atento escudrifiador de todo
cuanto se relacionaba con la historia del descubrimiento. Se-
glin parece, la lectura del diario parecio interesante a Las Ca-
sas; 0, mas probablemente, desde aquel momento estabaya
pensando en su futura Historia de las Indias y tecogiendo
documentacién para poderla escribir. Lo cierto es que, al dar-

“

¥ Sumario, Pr6logo. Como del Sumario de la primera navegacién colom-
biana hay variag ediciones, remitimos al mismo por medio del dia en que se
hallan insertas Ias citas que mencionamos a continuacién.
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se cuenta de la importancia excepcional del documento, fun-

“damental para el tema que lo preocupaba, y que sin duda sélo
. tuvo la ocasién de consultar por breve espacio de tiempo, Las
\Casas saco de aquella copia del diario un extracto, que eslo

que hoy dia poseemos del mismo y que se conoce con el
\nombre de Sumario. ,

Este Sumario no habia sido sacado por Las Casas para
conservar el texto del Almirante: de habérselo propuesto asi,
lo mas sencillo hubiera sido mandarlo copiar. Segiin parece,
el dominico sélo consideraba su extracto como un instrumento
de trabajo y como base para la futura redaccién de aquel ca-
pitulo de su historia. Asi se explica la manera bastante capri-
chosa en que aparece extractado y en cierto modo asimilado
el texto original. Algunas veces, Las Casas lo reproduce tex-
tualmente, indicindolo asi cdx_l toda claridad. Otras veces pone
en tercera persona lo que en el diario era narracion directa,
en primera persona; resume, suprime, aclara por medio de

- paréntesis y digresiones, introduce reservas sobre el valor de

las indicaciones contenidas en el texto, o, en fin, discute los
eventuales errores de transmisién del mismo.

Por consiguiente, el Sumario tal como lo conocemos no
es un documento histérico objetivo ni completo, sino que re-
presenta la elaboracion por Las Casas del documento auténti-
co, que se ha perdido. Si se piensa en el objeto que perseguia
Las Casas, no parecera extrafio el que, al igual que Oviedo,
haya considerado sin interés los datos del diario, . referentes a
la navegacion en aguas de Canarias. Parece evidente, en efec-
to, que el Sumario suprime, en este punto preciso de su rela-
cién, una serie de detalles cuya importancia material es dificil
de precisar. El hecho es que la redaccién, que normalmente
refiere dia tras dia lo ocurrido durante el viaje, pasa directa-
mente del 9 de agosto al 6 de septlembre, resumiéndo en bre-

e e
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ves lineas casi un mes de estancia en el mar de Canarias. Sin
duda s &sfa la laguna mas extensa en el texto del Sumario.
Las Casas suele indicar con puntualidad todas las dificultades
o0 los problemas con que tropieza en la reproduccién o en la
interpretacion del diario de a bordo. Como nada dice en rela-
- cién con este episodio, es de suponer que la supresion de tan
largos parrafos no obedece a ninguna circunstancia objetiva,
tal como, por ejemplo, la mala conservacién de la copia. Mas
probablemente, se trata de una intencion deliberada de Las
Casas, a quien debié de parecerle que aquellos detalles no
hacian al caso, desde el punto de vista que a él le interesaba.!
El Sumario es el texto base de la historia del primer via-

je a las Indias. Sus datos han sido recogidos por el mismo Las
Casas, en su Historia de las Indias; de modo que en esta 1l-
tima obra se pueden hallar, casi en su totalidad, los pasajes
extractados, resumidos o reproducidos én el Sumario. Lo tni-
co que ha variado, es la extensién de los comentarios perso-
nales, que se amplifican en la Hisforia. No es cierto, sin em-
bargo, que Las Casas se haya servido para la redaccién de su
obra del mismo Sumario que conocemos, o de otro extracto
perdido, o incluso de alguna copia, integra del diatio original,
que habra conseguido después de extractado el primer Suma-
rio. En efecto, hay ciertos detalles en la versién de los hechos,
tal como la proporciona la Historia de las Indias, que autori-

1 Cf. la opinién de CESARE DE LOLLIS, Serifti, vol. 1, 1, pig. XVII: «Co-
lombo, com'® noto, considerava le Canarie come la frontiera delle terre
occidentali, fin allora conosclute, e computando il percorso ne’ suol quattro-
viaggi al Nuovo Mondo, le consider6 sempre come la stazione di partenza.
Nulla quindi di piu probabile che il Las Casas tralasciasse quel tratto del
Giornale dov’ erano raccontati, forse colla prolissitd abituale dell’ Ammira-
glio, 1 particolari relativi alla sua fermata nel gruppo delie isole Canlarle».
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zan la hipotesis de una fuente diferente y mdas completa que
el Sumario conservado; mientras que otros detalles parecen
indicar que la mayor parte de Jas observaciones personales
agregadas por Las Casas al Sumario se hallan recogidas y am-
plificadas en su Historia. Asi, por ejemplo, con ser. cierta la
identidad de los textos colombinos reproducidos en ambas
obras, los detalles referentes a la rebelién de los marinos o
por lo menos a sus descontentos, son mis precisos y mas nu-
merosos en la Historia que en el Sumario y permiten la su-
posicion de una consulta directa del diario, 0 de un Sumario
diferente y mas completo.

Sea como fuese, lo cierto es .que en la Historia de las
Indias, Las Casas interviene a menudo para corregir o com-
pletar las indicaciones del Sumario. En la mayoria de los ca-
_ sos, es evidente que estas intervenciones no son nuevas apor-
taciones documentales, sino juicios, enmiendas y comentarios.
personales. Ya hemos visto que en el mismo Sumario eran
frecuentes los retoques de esta clase. Como la Historia fue
escrita afios mas tarde, y después completada y revisada cons-
tantemente por su autor, a lo largo de casi cuarenta afios de
vida literaria, es evidente que sus ideas y sus conocimientos
variaron considerablemente, por lo menos sobre ciertos pun-
tos de detalle. Asi se explica la frecuencia con que interviene,
en su Historia de las Indias, para introducir observaciones
personales, destinadas a ilustrar, cuando no a corregir, las in-
dicaciones del Sumario.

Asi, cuando este tiltimo documento refiere, con fecha de
25 de septiembre, que Colén estaba aquel dia consultando
con Martin Alonso Pinzén, sobre cierta carta de marear por la
que se guiaba, Las Casas afiade de su propia cosecha que era
la misma carta del célebre Toscanelli, «la cual yo tengo en
mi poder, con otras cosas del Almirante mismo». Cuando, lle-
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gado a laisla-de Cuba, el descubridor piensa estar ya muy
cerca de la corte del Gran Kan, Las Casas introduce una- cu-
riosa digresion etimologica, encaminada a explicar su error
por medio de una mala interprefacioh del nombre indigena
de aquella region. Los lugares visitados por Colon en Cuba y
en la Espafiola, traen bajo la pluma de Las Casas sendos in-
tentos de describirlos o de identificarlos. Las peculiaridades
americanas, tales como el uso de las canoas, del tabaco, de 1a
hamaca, brevemente indicadas en el Sumario, se hallan glo-
sadas y explicadas en la Historia de las Indias, con la acos-
tumbrada verbosidad del obispo de Chiapa. :

Es evidente, pues, que en su Hisforia, Las Casas recoge
el texto del Sumario, casi en su integridad, completdndolo con
algunas adiciones, que parecen proceder de dos fuentes -dife-
rentes. Unas cuantas indicaciones, cuyo.ntimero es mas bie¢n
escaso, se podria explicar suponiendo que Las Casas, mane-
jaba, ademas del Sumario que conocemos, un texto del diario
ligeramente diferente o quizd algiin apunte aislado, sacado
aparte del diario original; pero esta hipétesis no es segura y
necesitaria confitmacion. En cambio, la mayor parte de las
adiciones hechas al texto del Sumario son de su propia cose-
cha, y constituyen correcciones o comentarios fundados en su
propio conocimiento de los hechos, sin que ello signifique,
claro estd, que estos conocimientos son siempre seguros.

Asi como acabamos de ver que el texto del Sumario se *
halla casi enteramente recogido y aprovechado en la Historia
de las Indias, lo encontramos igualmente utilizado y algunas

nand6 " Col6a y i y titulada Le Historie del Almirante _ Esta obra,
publicada por primera vez, en italiano, en el afio de 1571,y
desconocida en su original espafiol, ha sido considerada y
aceptada de manera muy general como producto de la pluma
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del propio hijo del Almirante. Esta atribuciéon es uno de los
problemas mas arduos de la critica colombina. De ser cierta,
resultaria que la actitud del hijo del descubridor, transformado
en bidgrafo de su padre, es a menudo incomprensible, y su
obra, escrita «con un desconocimiento inconcebible de los
hechos... con errores manifiestos y con omisiones intenciona-
das»,! estaria manchada en igual proporcién por «la falta de
exactitud y la de sinceridad».? Por otra parte, resultaria tam-
bién que la Historia de las Indias de Las Casas, forzosamente
posterior a la obra de Fernando Colén y dependiente de ella,
seria en su primera parte simple plagio de ésta, ya que es
evidente su exacta correspondenc1a y a menudo su absoluta
identidad.

Creemos haber documentado en otro traba]o que las
Historias no son una obra auténtica de Fernando Colén, sino
la recopilacion de diferentes materiales en que se hallaban

- incluidos también, entre muchos otros, algunos capitulos es-

critos por el hijo del Almirante; que esta recopilaciéon no era
mis que un primer esbozo de la Hisforia de las Indias de
Bartolomé de Las Casas; y que las diferencias de redaccion
se explican, por una parte, por medio de una normal evolu-
cion en las concepciones del autor, y por otra parte, por la
indiscreta intervencién del traductor italiano, que se habia
propuesto alterar de tal modo su texto, que no fuese posible
reconocer su procedencia.

Si ello es exacto, entonces la obra que llamamos de Fer-
nando Colon no es una fuente diferente de- Las Casas